
10.3.2	 Durch Drücken der Inc.Dec.  Tasten können Sie bei angeschlossenem Balancer 
	 die Spannungen der Einzelzellen, Abschaltspannung und weitere Details  
	 anzeigen lassen.

Bei angeschlossenem Balancer werden durch Drücken der Inc.  Taste 
die Spannungen der einzelnen Zellen angezeigt.

Der Vorgang wird beendet, sobald die Abschaltspannung erreicht ist.

Als Sicherheitsmaßnahme wird eine Maximalkapzität herangezogen,  
welche beim Laden nicht überschritten werden darf.

Der Timer stellt eine weitere Sicherheitsmaßnahme dar, nach dessen 
Ablauf der Ladevorgang spätestens beendet wird.

Der 3-Pin Port kann entweder als Temperaturfühler oder als USB-
Verbindung genutzt werden.

Falls ein Temperaturfühler vorhanden ist, wird hier die gemessene  
Temperatur angezeigt. Achten Sie auf die korrekte Montage des  
Temperaturfühlers!

Anzeige der aktuellen Eingangsspannung.

Dec.

Dec.

Dec.

Dec.

Dec.

Inc.
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10.4  NiMH/NiCd Akku Programm

Drücken Sie die Mode 
Stop  Taste bis Sie zur Anzeige links gelangen. Mit 

Enter 
Start  rufen Sie das Menü auf und mit den Inc.Dec.  Tasten können 
Sie zwischen den einzelnen Menüpunkten gemäß der Abbildung 
links wählen. Wollen Sie nun einen Parameter anpassen, so drü-
cken Sie Enter 

Start  und der Parameter beginnt zu blinken. Mit den 
Inc.Dec.  Tasten können Sie nun die Werkseinstellung verändern 

und mit erneutem Druck auf Enter 
Start  abspeichern. Drücken Sie die Enter 

Start  
Taste daraufhin nochmals für 2 Sekunden, so startet der Ladevor-
gang. (Hinweis: Das NiMH und NiCd Programm unterscheidet sich 
nicht voneinander, hier wird nur das NiMH Programm dargestellt)

„CHARGE“ Modus – Standardeinstellung: Automatisch (Aut). Im 
Automatik-Modus müssen Sie den maximalen Ladestrom angeben, 
da bei Akkus mit besonderes geringem Innenwiderstand oder klei-
ner Kapazität u.U. ein zu hoher Ladestrom gewählt werden kann. 
Im manuellen (Man) Lademodus wird dagegen exakt mit dem ein-
gestellten Ladestrom geladen. Zwischen den Modi kann mit der  
Enter 
Start  Taste und durch anschließendes Drücken der Dec.  und Inc.  Tas-
ten gleichzeitig für mehr als 1 Sekunde, gewechselt werden.

„DISCHARGE“ Modus – im Entlademodus wird der Entladestrom 
zwischen 0,1 und 1,0A eingestellt. Die Entladeschlussspannung kann im Bereich 0,1 .. 25,0V ge-
wählt werden. Die empfohlene Abschaltspannung liegt bei 1,0V/Zelle für NiMH und 0,85V/Zelle 
für NiCd. Beachten Sie dabei bitte die Empfehlungen des jeweiligen Akkuherstellers!

„CYCLE“-Modus: Der Expert LD 16z kann 1-5 Lade/Entlade oder Entlade/Ladezyklen durchführen.  
Dieser Modus empfiehlt sich für neue NiXX Akkus oder zur Lagerung der Akkus. Die Lade und Entla-
de-Parameter für den Cycle-Modus werden aus den jeweiligen Lade- bzw. Entlademenüs angewen-
det – achten Sie unbedingt auf korrekte Einstellungen, bevor Sie den Cycle-Modus verwenden.

10.4.1	 Nachdem Sie alle Einstellungen überprüft haben, starten Sie den Vorgang,  
	 indem Sie Enter 

Start  für 2 Sekunden gedrückt halten.

10.5	 Bleiakku-Programm
	 Ist zum Laden von Bleiakkus mit einer Span-
nung von 2 – 20V vorgesehen. Bleiakkus können 
nicht schnell geladen werden, der Ladestrom sollte maximal 1/10 der Kapazität des Akkus betragen. 
Beachten Sie bitte die Angaben des Herstellers zum Laden seiner Bleiakkus!

>2S

1 2 3 4 5 6

Die Anzeige blendet nun aktuelle Parameter 
zum Vorgang ein. Um den Vorgang abzubre-
chen, drücken Sie bitte Mode 

Stop .

Zusammenfassung der Anzeige:
1)	 Akkutype
2)	 Modus (CHG = Laden, DSC = Entladen, 
DCHG>CHG oder CHG>DCHG = Cycle Modus)
3)	 Verstrichene Zeit
4)	 (Ent-)Ladestrom
5)	 Akkuspannung
6)	 Eingeladene bzw. entladene Kapazität

Mit Inc.Dec.  können weitere Informationen 
(Akkutemp. in Verbindung mit dem Temp.-
sensor bzw. Delta-Peak) aufgerufen werden.

Inc.Dec.

Inc.Dec.

Dec.

Enter 
Start

Inc.

Mode 
Stop

Enter 
Start

Mode 
Stop
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10.5.1. Bleiakkus laden

10.5.2. Bleiakkus entladen

10.6. Ladeparameter abspeichern und aufrufen
Der Expert LD 16z kann 5 verschiedene Sätze an Ladeparametern abspeichern und bei Be-
darf direkt aufrufen.

10.6.1. Ladeparameter abspeichern

10.6.2. Ladeparameter aufrufen

Das Ladeprogramm wird in der ersten Displayzeile angezeigt. Darunter  
können Sie den Ladestrom und die Nennspannung des Akkus einstel-
len. Um den Ladevorgang zu starten, drücken und halten Sie die Enter 

Start  
Taste für mehr als 2 Sekunden.

Das Display zeigt nun den jeweils aktuellen Ladestatus an. Um den 
Ladevorgang zu unterbrechen, drücken Sie die Mode 

Stop  Taste.

Das Entladeprogramm wird in der ersten Displayzeile angezeigt. Da-
runter können Sie den Ladestrom und die Entladeschluss-Spannung 
einstellen. Um den Entladevorgang zu starten, drücken und halten Sie 
die Enter 

Start  Taste für mehr als 2 Sekunden.

Das Display zeigt nun den jeweils aktuellen Entladestatus an.

>2S

>2S

>2S

>2S

>2S

Drücken Sie die Mode 
Stop  Taste um zur Anzeige links zu gelangen. Mit Enter 

Start   
gelangen Sie in das Untermenü.

Mit den Inc.Dec.  Tasten können Sie den entsprechenden Parametersatz 
auswählen, sobald die Anzeige (01) zu blinken beginnt. Sie können 
nun mit den Inc.Dec.  Tasten weiters die Akkutype, Zellenzahl und Kapa-
zität auswählen und mit einem kurzen Druck auf Enter 

Start  einstellen. Danach 
drücken Sie Enter 

Start  für 2 Sekunden um den Lademodus zu auszuwählen.

Hier wählen Sie nun den Lade bzw. Entladestrom sowie die Abschalt
spannung. Bei NiMH und NiCd Akkus können sie den Cycle Modus be-
arbeiten.

Zum Speichern der Einstellungen halten Sie nochmals die Enter 
Start  Taste für 

2 Sekunden gedrückt.

Drücken Sie die Mode 
Stop  Taste um zur Anzeige links zu gelangen. Mit Enter 

Start   
gelangen Sie in das Untermenü.

Mit den Inc.Dec.  Tasten können Sie den entsprechenden Parameter-
satz auswählen, sobald die Anzeige (01) zu blinken beginnt.

Drücken Sie die Enter 
Start  Taste für mehr als 2 Sekunden, 

und der Lader wird den gewählten Parametersatz aufrufen.

Enter 
Start

Enter 
Start

Enter 
Start

Enter 
Start

Enter 
Start

Enter 
Start

Enter 
Start

Mode 
Stop

Mode 
Stop

Mode 
Stop
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11. Warnungen und Fehlermeldungen

Der Akku ist verpolt angeschlossen. Plus und Minus müssen vertauscht 
werden

Diese Meldung erscheint, wenn die Verbindung zwischen Akku und 
Ladegerät während des Ladevorgangs absichtlich oder unbeabsichtigt 
getrennt wurde.

Der Ladeausgang wurde kurzgeschlossen. Bitte überprüfen Sie sorg-
fältig die Verkablung und die Steckverbindungen.

Die Eingangsspannung ist zu gering.

Die Wahl der Zellenzahl beim Laden eines Li-Akkus stimmt nicht mit 
dem angeschlossenen Akku überein.

Allgemeine Fehlermeldung

Die Spannung ist geringer, als im Li-Ladeprogramm angegeben.  
Überprüfen Sie die Zellenzahl des Akkus.

Die Spannung ist höher, als im Li-Ladeprogramm angegeben. Über-
prüfen Sie die Zellenzahl des Akkus.

Die Spannung einer einzelnen Zelle ist geringer, als im Li-Ladepro-
gramm angegeben. Überprüfen Sie die Zellenspannungen des Akkus.

Die Spannung einer einzelnen Zelle ist höher, als im Li-Ladeprogramm  
angegeben. Überprüfen Sie die Zellenspannungen des Akkus.

Der Balancer ist nicht korrekt angeschlossen. Überprüfen Sie bitte 
sorgfältig die Verkabelung des Balancerports.

Der Lader ist zu heiß. Lassen Sie das Gerät abkühlen.

Der Ladestrom kann nicht kontrolliert werden. Das Gerät muss  
repariert werden.
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12. Sicherheitshinweise
Der Expert LD 16z ist mit modernsten Sicherheitsfunktionen ausgestattet, um einen rei-
bungslosen Betrieb zu gewährleisten müssen Sie bei Benutzung des Geräts einige Vorkeh-
rungen treffen:
	 1)	 Beim Laden und vor allem beim Entladen wird das Gerät sehr warm. Bedecken Sie das Gerät  
		  daher nicht und sorgen Sie für ausreichend Luftzirkulation.
	 2)	 Verwenden oder lagern Sie das Gerät nicht unterhalb von 5°C oder jenseits von 50°C. 
	 3)	 Verwenden oder lagern Sie das Gerät nicht in feuchter oder nasser Umgebung.
	 4)	 Halten Sie brennbare Materialen fern.
	 5)	 Das Ladegerät kann durch Stürze oder grobe mechanische Einwirkungen beschädigt 
		  werden.
	 6)	 Verwenden Sie das Gerät ausschließlich im angegebenen Spannungsbereich.
	 7)	 Stellen Sie vor dem Ladevorgang immer sicher, dass der eingestellte Akkutyp mit dem  
		  tatsächlichen Akku übereinstimmt. Laden Sie niemals Akkus unterschiedlicher Spannung,  
		  Kapazität oder Type gleichzeitig. Verwenden sie beim Laden von Lipo-Akkus einen 
		   Lipo-Bag
	 8)	 Mit beiliegenden Zubehör kann nur ein Akku geladen werden. Möchten Sie mehrere Akkus 
		   parallel laden, verwenden Sie bitte ausschließlich optional erhältliches Zubehör.
	 9)	 Versuchen Sie niemals, Primärzellen/Trockenbatterien mit diesem Gerät zu laden oder zu
		    entladen.
	10)	Halten Sie den Expert LD 16z fern von Kindern und Tieren. Lassen Sie das Gerät niemals  
		  unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist.

13. Service und Garantiebestimmungen
Mit dem Erwerb dieses Produktes haben Sie gleichzeitig eine zweijährige Garantie ab Kauf-
datum erworben. Die Garantie gilt nur für die bereits beim Kauf des Produktes vorhande-
nen Material und/oder Funktionsmängel.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:
`  ` Schäden durch falsche Anwendung
`  ` Schäden durch Vernachlässigung der Sorgfaltspflicht
`  ` Schäden durch unsachgemäße Behandlung und Wartungsfehler
`  ` Flüssigkeitsschäden

Bei Garantiefällen wenden Sie sich bitte an ihren Fachhändler.
Sollte es notwendig sein das Produkt einzusenden, legen Sie bitte unbedingt eine Kopie 
der Rechnung und einen Reparaturauftrag bei. Diesen können Sie unter www.robitronic.
com herunterladen. Bei direkter Zusendung an die Serviceabteilung muss vorher Rückspra-
che (telefonisch oder per E-Mail) gehalten werden. Die Portokosten trägt der Versender. 
Kostenpflichtige Pakete werden nicht angenommen. Jeder eingesendete Garantiefall wird 
zunächst durch unsere Serviceabteilung auf Zulässigkeit geprüft. Für abgelehnte Garantie-
fälle wird ggf. eine Kontroll- und Bearbeitungsgebühr verrechnet bevor wir das Produkt 
zurücksenden. Reparaturen die nicht unter die Garantieleistung fallen, müssen vor Beginn 
der Reparatur bezahlt werden. Robitronic übernimmt keinerlei Haftung für Beschädigun-
gen und Ausfälle die direkt oder indirekt, durch die Folge von sach oder unsachgemäßen 
Gebrauch dieses Produktes und dessen benötigten Zubehörprodukten die zum Betrieb er-
forderlich sind, entstehen.

30

BalancE ChargEr LD 16z



BalancE ChargEr LD 16z

14. Entsorgung
	 Elektronische Altgeräte sind Rohstoffe und gehören nicht in den Hausmüll. Ist das  
	 Ladegerät am Ende seiner Lebensdauer, so entsorgen Sie das Ladegerät gemäß den  
	 geltenden gesetzlichen Vorschriften bei Ihren kommunalen Sammelstellen. Eine Ent 
	 sorgung über den Hausmüll ist verboten.
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